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Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur de vous transmettre, ci-joint, un
décret de présentation & 1'Assemblée nationale d'un projet
de lei autorisant le Président de la République & ratifier
1l'accord de coopération dans le domaine de 1'Information
entre le Sénégal et la Tunisie, signé & Dakar, le 26 Novem-
bre 1965.

Je vous serais obligé de bien vouloir soumettre
ce projet & la délibération de 1'Assemblée nationale,

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance
de ma haute considération.

Léopold Sédar SENGHOR.

Monsieur le Président de 1'Assemblée
nationale

-2« DAKAR -t=-
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REPUBLIQUE DU SENEGAL

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

No__68 = 348 /PR,SG,BL,

SECRETARIAT GENERAL

/) ECRET

by

ordonnant la présentation & 1l'Agsemblée nationale
d'un projet de loi autorisant le Président de la
République & ratifier l'accord de coopération dans
le domaine de l'Information entre le Sénégal et

la Tunisie, signé & Dakar, le 26 Novembre 1965,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VU la Constitution j

DECRETE+

Artiele ler,- Le projet de loi, dont le texte est annexé
au présent déecret, sera présenté & 1l'Assemblée nationale par le Minise
tre des Affaires étrangeéres, qui est chargé d'en exposer les motifs

et d'en soutenir la discussion,

Article 2.~ Le Ministre des Affaires étranglires, est ehargé

de 1'exécution du présent déeret,

Fait & Dekar, le 3 AVRIL 1968

Léopold Sédar SENGHOR,
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, REPUBLIQUE DU SENEGAL

VINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

RAPPORT DE ERESENTATICN

A 1'issue de la visite officielle de Son
Excellence Habib BOURGUIBA, Président de la Républigue
Tunisienne, le Gouvernement de la Républiqgue du Sénégal
et le Gouvernement de la République Tunisienne, repré-
sentés respectivement .par MM. Doudou THIAM, Ministre
d'Etat, chargé des Affaires Etrangéres et CHEDDI KLIBI,
Secrétaire d'Etat aux Affaires Culturelles ont signé, le
26 novembre 1965 un accord de coopération en matiére
d'INFORVMATION. Cet accord entre dans le cadre des dispo-
sitions de 1l'article 7 de l'accord culturel signé entre
ces deux pays & Dakar le 31 juillet 1962.

Conscients de l'importance de 1l'Information
ponr le développement d'une étroite collaboration et
d'une meilleure connaissance mutuelle entre leurs peuples
dans l'esprit de la charte de 1'0. U. A,, les deux Gou-
vernements ont décidé de promouvoir une coopération
efficace fondée sur l'échange d'informations et de la
confrontation des expériences dans ce domaine. A cet
gffet, 11 a ¢té créé unc commission mixte qui veillera
& la bonne application des clauses de 1l'accord et coor-
donnera les activités des deux parties.

J'ai 1'honneur de le soumettre & votre appro-
bation s'il ne souléve pas d'objection de votre part.
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REPUBLIQUE_DU_SENEGAL

ASSEMBLEE NATIONALE

3ére LEGLSLATURE

PREMIERE SESSION ORDINAIRE DE 1968

/7)
//_T A P.PORT

présenté au nom

de la Commission de la Législation, de la Justice, de 1l'Administra-
tion Générale et du Réglement Intérieur

concernant le

Projet de loi n°® 4/68 autorisant le Président de la République 2
ratificr la Convention de Coopération Judiciaire d'exécution

des jugements et d'extradition entre la République du Sénégal

et le Royaume du Maroc, signée & Rabat, le 3 Juillet 1967T;

Projet de loi n° 11/68 autorisant le Président de la République

& approuver la Convention entre la République du Sénégal et le
Royaume du Maroc dans le domaine des Postes et Télécommunications,
gignée & Dakar le 20 Mai 1967 ;

Projet de loi n° 12/68 autorisant le Président de la République

a approuver l'Accord et son annexe entre la Républigue du Sénégal
et le Royaume du Maroc relatifs au Transport aérien, signée a
Rabat, le 3 Juillet 1967 ;

Projet de loi n® 13/68 autorisant 1@ Président de la République
& ratifier 1'Accord de Coopération en matiére d'Information
entre la République du Sénégal et la Gambie, signée & Dakar le
10 Juin 1967

Projet de loi n® 14/68 autorisant le Président de la République

a approuver 1l'Accord Culturel entre le Gouvernement de la
République du Sénégal et le Gouvernement de la Gambic, signée
4 Dakar le 10 Juin 1967 ;

suad b v
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- Projet de loi n® 16/68 autorisant le Président de la République
3 ratifier 1'Accord de Coopération en matiére d'Informgtion
entre la Républigue du Sénégal et la République de Tunisie ;

- Projet de loi n°® 17/68 autorisant le Président de la République
a approuver la Convention sur le Régime du Transit International
par Ber entre le Gouvernement de la République du Sénégal et le
Gouvernement de la République du Mali, signée & Bamako, le 14
Septembre 1967 ;

Par M. Coumba N'DOFFENE DIOUF

Rapporteur.
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Monsieur le Président,
Mes Chers Collégues,

I1 n'échappe & personne que depuis 1963 date de
la Constitution de 1'Organisation de 1'Unité Africaine dont ils
sont les membres fondateurs, le Royaume du Maroc et la Républigue
du Sénégal n'ont cessé de renforcer davantage la coopération
entre leurs deux peuples et, ceci, je n'en veux pour preuve que de
citer parmi maints aubres exemples, la décision qu'ils ont prise
en Septembre 1966 d'aller bien au~deld de la Charte précitée par
la signaturc d'un Traité d'Amitié et de solidarité.

I1 s'agit pour 1l'un comme pour l'autre d'un are
dent désir de maintenir et de resserrer les liens qui déja les

unissent trés fortement.

PROJET DE IOI N° 4/68 AUTORISANT LE PRESIDENT
DE LA REPUBLIQUE A RATIFIER LA CONVENTION DE
COOPERATION JUDICIAIRE D' EXECUTICN DES
JUGEMENTS ET D! EXTRADITION ENTRE LA REPUBLIQUE
DU SENEGAL ET LE ROYAUME DU MAROC, SIGNEE A
RABAT, LE 3 JUILLET 1967.

Aux termes de cette convention, les deux pays
s'engagent, compte tenu de la similitude des principes généraux
sur lesqucls sont fondées leur législgtion et orgenisation judi-
ciaire ohéissant toutes au méme idéal de justice et de liberté, 2
instituer un échange régulier d'information en matiére d'organisa-
tion judiciaire, de législation et de jurisprudence.

Mieux, et pour hAter la nécessairc harmonisation
des législations, ils engagent les nationamx de leurs deux pays
respectifs & entreprendre et & poursuivre des études ou des stages
par 1l'octroi de bourses, d'allocation ou de subvention pendant que
les gouvernements des deux Etats s'accorderont, dorénavent , une
assisiance mutuelle dans la formation des candidats aux fonctions
judiciaires et faciliteront 1'échange de magistrats, de-chercheurs
et de spécianlistes bref, de toutes autres personnes qui, de prés
ou de loin, participent & des activités judiciaires.
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DU SENEGAL ET LE ROYAUME DU MAROC DAI LE DOMAINE
DES POSTES ET TELECOMMUNICATICHS, ”I L A DAKY
LE 20 MAI 1967.

A la suite des nombreuscs Conventions multilasdrale
1'Union Postale Universelle et de 1'Union Internationale des

Télécommunications, il est appaxu au Royaume du Maroc et & la Ré-
publigue du Sénégal gue le moment était wenu, compte tenu de la
coopération active qu'ils entretiennent, de traduire dans les faits
pour le plus grand bien de leurs deux peuples, les nobles principes
énoncés par les dites conventions par la signature d'une convention
bilatérale dans le domaine des Postes et Télécommunications. C'est
1l'objet méme du présent projet de loi qui est soumis & votre haute

appréciation.

DANS LE DOMAINE DES POSTES ;

La Convention dispose, concernant les relations
entre les deux pays "que le tarif interne scra applicable pour tous
les objets de correspondance échangée et que pour l'acheminement du
courricr en transit la surtaxe ne sera applicable que pour certains

plis d'un poids supérieur & 10 grammes.,

Dans le domaine des Télécommunications, la méme

convention stipule que les télégrammes et les communications par
télex scront taxés & des taux préférentiels et, ce, pour favoriser
le développement des relations entre les deux pays.

PROJET DE LOI N° 12/68 AUTORISANT LE PRESIDENT DE
LA REPUBLIQUE A APPROUVER L& ACCCRD ET SON ANNEXE
ENTRE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL ET LE ROYAUME DU
MAROC RELATIFS AU TRANSPORT AERIEN SIGNES A RABAT,
LE 3 JULLLET 1967,

En cé siécle de l'atome, du meuvement, il ré-—
sulte de 1l'évidence méme que lemeilleur outil de 1ls coopération
intcernationale entre les divems peuples reste sans conteste, un
réseau étoffé de relations aériennes civiles. Cela, le Royaume du
Maroc et la République du Sénégal n'ont pas tardé en s'en persuader
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lumiére des Principes et dispositions dc¢ la cenvention de 1'Avia-
tion civile internationale de Chicago ( 1944), un Accord relatif

au Transport aérien.

L' accord stipule :

1°) que le Gouvernement de la République
du Sénégal désigne la Société AIR-AFRIQUE comme entreprise de na-
vigation aérienne sénégalaise pour l'exploitation des services

agréés et le Gouvernement Marocain accepte cette désignation ;

2°) Que le Gouvernement du Royaume du Maroc
désigne la Compagnie Nationale de Transports aériens, Royal AIR
Maroc,pour l'exploitation des services agréés et le Gouvernement
de la République du Sénégal accepte cette @ésignation.

PROJET DE IOI N° 13/38 AUTORISANT LE PRESIDENT DE LA
REPUBLIQUE A RATIFIER L' ACCORD D& COOFPRRATION EN
MATTERE D'INFORMATION ENTRE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL
ET LA GAMBIE, SIGNE A DAKAR LE 10 JUIN 1967.

C'est conscients de 1l'importance de 1'in-
formation pour le développement d'une étroite collaboration et une
meilleure comnaissance mutuelle entre leurs deux peuples gue le
Gouvernement de la République du Sénégal et le Gouvernement de la
Gambic ont décidé, conformément & 1l'article I du Traite d'Associa-
tion, signé entre les deux pays, de conclure un Accord de Coopéra-—
tion en matiére d'Information. Cet accord, gui embrasse 1'informa-
tionn au sens large, c'est-3-dire l'action de 1ls Radiodiffusion et
des Agences de Presse, instaurera & coup sur, centre les deux pays,
unc coopération efficace fondée sur 1l'échange d'information et

la confrontation des expériences.

ssifeia
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A cet effet, les parties contractantes
s'engagent en matiére de Radiodiffusion, & encourager une
coopération €troite entre leurs services respectifs et a
prévoir les mesures propres & favoriser la technique de radio-
diffusion. Ces mesures pourront faire l'objet d'un accord séparé.

"L'accord prévoit également les possibilités
de coopération entre 1l'Agence de Presse Sénégnlaise et le service

Gambien d'information qui établiront & cet effet une convention
séparée pour fixer les régles d'application",

"L'accord prévoit également que les deux
parties faciliteront les vayages des journalistes dans leurs

territoires rcspectifs"

PROJET DE IOI N° 14/68 AUTORISANT LE PRESIDENT DE
LA REPUBLIQUS A APPROUVER L'ACCORD CULTUREL ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU SEIEGAL ET LE
GOUVERNEMENT DE LA GAMBIE, SIGNE A DAKAR,LE 10 JUIN
1967.

La motivation essentielle de cet Accord Cul-
turel est le souci de la République du Sénégal et de Gambie de
parvenir & plus de compréhension entre Sénégalais et Gambiens
et & toujours resserrer davantage les liens d'ordre ethniques,
linguistiques, historiques et géographiques qui unissent les
deux peuples .

Désormais, "le Gouvernement du Séndégal
entreticndra en Gambie des écoles de langue frangaise et mettra
4 la disposition de la Gambie des enseignants de languc frangaise.
I1 accordera également des bourses pour des établissemsnts sco-

laires en Gambic.

Les deux Gouvernements s'engagent &-encoura-
ger par l'octroi d'allocations d'études et de subveniions, lcurs
nationaux, & entreprendre ou & poursuivre des étudcs ou des stages

dans leurs deux pays respectifs. _
Copyright © 2013 Direction des relations avec les institutions /
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L'accord fait également obligation & chaque
partie contractante de s'assurer que les programmes d'enseignement
en vigucur dans ses établissements scolaires et universitaires
comportent des notions qui donnent une comnaissance exacte ct

précise du pays de l'autre partie.

I1 est également prévu que les deux
Gouvernements faciliteront respectivement & leurs nationaux et
Techniciens, l'accés des monuments, des institutions, des
bibliothéques publiques, des collections d'archives publiques,
des stades et d'aubres organismes culturels ou sportifs contrdlés
par 1l'Etat.
PROJBET DE LOI N° 16/68 AUTORISANT LE PRESIDENT DE
LA REPUBLIQUE A RATITTER L'ACCORD Di COOPERATION
EN MATIERE D'INFORMATION ENTRE LA REFPUBLIQUE DU
SENEGAL BET LA REPUBLIQUE DE TUNISIE,
C'est aprés la signature de 1'Accord Cul-
turel du 31 Juillet 1962, que le Gouvernement de la République
du Sénégal c¢t le Gouvernement de la République de Tunisie parceque
fid€ley aux principes de Charte de 1l'Organisation de 1'Unité Afri-
caine et résolument engagés & raffermir les licns d'amitié et de
fraternité entre leurs deux peuples, ont signé en 1965 1'Accord
de coopération dans le domaine de l'Information.

Pour rendre effiace une telle coopération,
les deux Gouvernements ont opté pour un échange permancnt d'informa-
tion, et la nécessaire confrontation de leurs experiences respecti=
ves dans le domaine de 1'information.

A cet effet, il a été crc¢é une Commission
mixte qui veillera & la bonne application des clauses de 1'Accord
et coordonnera les activités des deux parties

En matiére de Radiodiffusion, les deux
Gouvernements s'engagent & dchanger entre eux dles émissions de
radiodiffusion et de télévision se rapportant & tous les domaines

de l'actualité nationale.
i--x..o
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L'accord préveit également des échanges d'agents de la Radiodiffu-

cg

sion pour des stages d'imprégnation en vue d'une harmonisation

des expériences tentées dans les deux payse

En matiére d'Agence dc¢ Presse Nationale,
1'Agence Tunis-ifrique~Presse et 1'Agence de Presse Sénégalaisc
s'accordent mutuellement le droit de réception et de diffusion de
lcurs émissions par radiotélétype destindes a 1'étrangsr, en vue
d'un meilleur accomplisscment de leur travail

PROJET DE I0I N° 17/68 AUTORISANT LE PRESIDSHT
DE LA REPUBLIQUE A APPROUVER LA CONVENTION SUR
LE REGIME DU TRANSIT INTERNATIONAL PAR FER
ENTRE LE GOUVIERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU
SENEGAL ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU
MALI, SIGNEE A BAMAKO, LE 14 SEPTEMBRE 1967.

Depuis la mémorable Charte de 1'Organisation
de 1'Unité Africaine, la coopération Sénégalo-Malienne n'a cessdé
d'évoluer, de se renforcer toujours davantage pour couvrir, au Fil.
des ans, le plus grand nombre de secteurs de l'activiteé dconomique,
sociale et dulturelle des deusx Etats.

C'est pourquoi, a la suite de la reprise
du trafic des marchandises par chemin de fer cntre DAKAR Et
BAMAKO, il est apparu que la solution des problémes gue pose un
tel transit nécessitait 1'élaboration d'un certain nombre de régles
susccptibles, & la fois d'aumenter 1l'efficacité dans le transport
tout en simplifiant les formalités douaniéres et n diminuant los

opérations de manutention et les risques de détéricration.

La Convention sur le Transit Inteirnational
par Fer dont votre Assemblée est présentement saisie, outre gu'elle
établit le régime douanier correspondant & la communc intention
des parties en nmatidre de transport de marchandiscs international,
offre en méme tenps, un arsenal de facilités dont l'utilisstion est
exclusivement réservée aux Compagnies Nationales de Chemin de Fer

des deux Etats.
Copyright © 2013 Direction des relations avec les institutions

ois wloais



Cf loi n°1968/16 du 14 juin 1968

Monsieur le Président,
Mes Chers Collégues,

Qu'il s'agisse des projets de loi N°3 4/63, 11/68,
12/68, 13/68, 14/68, 16/68, et 17/68, la motivation principale
qui est & la base de l'ensemble de ces différentes conventions
reste et demeure la conviction qu'ont le Sénégal d'une part, le
Maroc, la Tunisie, la Gambie et le Mali, d'autre part, cue seul
le renforcement de la coopération technique et culturelle dans
tous les domaines, contribuera & 1l'avénement d'une solidarité
humaine véritable et hltera, du coup, la promotion &£cenomique,

hunaine et sociale de leurs peuples respectifs.

Cl'est pourquoi sous le bénéfice des quelques modifi=-
cations de pure forme qui vous seront présentécs lors de 1'examen
des textes par articley votre Commission de législation, de la
Justice, de 1l'Administration Générale et du Régloment Inférieur
vous rccomnande d'adopter les projets de loi N°s 4/68, 11/68,
12/68, 13/68, 14/68, 16/68 et 17/68 dans leur enscmble./.
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= PUBLIQUE DU SENEGAL
i O AUy

ASSEMBLEE NATIONALE

. i e e o =

ADDILIZITITPT
au

RAPPORT

présenté

su nom de 1' INTERCOMMISSION

FORMEE DE LA COMMISSION DES AFFAIRES ETRANGERES, DS LA
COMMISSION DE LA TLEGISLATION, DE LA COMIISSION DES

TRAVAUX PUBLICS, DE LA COMMISSION DE L' EDUCATION, DE LA

COMMISSION DE L' INFORMATION, DE LA COMMISSION DU TRAVAIL

concernant
les PROJETS DE LOI n°S 4/68, 11/68, 12/68, 13/68, 14/68,

16/68, 17/68
et concernant

- le PROJET DE ILOI n° 18/68 autorisant le Président de la

République & ratifier la Convention n° 125 sur les brevets de
capacité des pécheurs 1966, adoptée par la Conférence
générale de 1' 0.I.T. & Gendéve, le 21 Juin 1966;

- le PROJET DE LOI n® 19/68 autorisant le Président de la
République a ratifier le Protocole instdtuant une Commission
de Conciliation et de bons offices chargée de rechercher la
solution des différents qui naltraient entre Etats
partie & la Convention concernant la lutte contre la
discrimination dans le domaine de 1' Enseignement adoptée
par la Conférence Générale de 1' UNE3CO & sa douzicme
session, & Paris, le 10 Décembre 1962

Par M, Coumba N' DOFENE DIOUF ,

Rapporteur .-

( PRIERE DE BIEItoWaghi €303 DildibhEd /e EBshvec BdidufPnsDU RAPPORT DEJA
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PROJET DE LOI n° 18/68 AUTORISANT LE PRESIDENT

DE LA REPUBLIQUE A RATIFIER LA CONVENTION n° 125
SUR LES BREVETS DE CAPACITE DES PRCHEURS, 1966,
ADOPTEE PAR L4 CONFERENCE GENERALE DE L' 0,I.T., &
GENEVE, le 21 JUIN 1966

Au lendemsin de son accession a4 la souveraineté

internationale, le Sénégal n' a pas tardé, compte tenu de

1! importance grandissante du Commerce par mer et de la pé€che
industrielle, de se doter d' une flotte maritime comprenant des
Compagnies de Navigation comme la COSENA, de bateaux de péche

et de pirogues.

La mise en place d' une telle infrastructure maritime
implique, par deld notre Code de la Marine Marchande,
1! institution d' un service national de 1' Inscription Maritime,
la création d'!' une Fcole de la lMarine, la fixation de normes
2 caractére universel pour réglementer la vie & bord des bateaux
tout en assurant aux marins des conditions de travail décentes,

C' est pourquoi, la Convention n° 125 de 1' 0,I.T.,qui
figure présentement au rang de vos préoccupations, vient - elle
parfaitement & son heure,en ce sens,qu'elle définit les criteres
tant objectifs que subjectifs qui présideront a 1' attribution
du brevet de capacité autorisant son titulaire & exercer des
fonctions de responsabilité & bord 4d' un bateau.

Non seulement, la Convention a un champ d' application
strictement délimité, mais, au surplus, elle fait obligation
a4 tout membre qui la ratifie, 4' édicter, dans sa propre
législation nationale, des sanctions pénales &t disciplinaires
& 1' endroit des contrevenants & 1' ensemble de ses
dispositions et, notamment, & celles ayant trait aux
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PROJET DE LOLI n® 19/68

AUTORISANT LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE A RATIFIER
L& PROTOCOLE INSTITUANT UNE COMMISSION DE CONCILIATION
ET DE BONS OFFICES CHARGEE DE RECHERCHER LA SOLUTION
DES DIFFARENTS QUI NALTRAIENT ENTRE ETATS PARTIE A LA
CONVENTION CONCERNANT LA LUTTE CONTRE LA DISCRIMINA-
TION DANS Ii DOMAINE DE L' ENSEIGNEMENT ADOPTEE PAR
LA CONFERENCE GENERALE DE L' UNESCO A SA DOUZIZME
SESSION, & PARIS, LE 10 DECEMBRE 1962.

Le 14 Décembre 1960, 1' canscmble des Etats Membres
de la Conférence Générale de 1' UNESCO, organisme dont fait
partie & part entidre le Sénégal, a adopté 1la Convention
Internationale  sur la discrimination dans le domaine de
1' Enseignement, témoignant ainsi de leur détermination commune
d' assurer a tous le plein acces & 1' Educ%tion, sans
discrimination aucune =t sous quelque forme que ce soit, qui
serait. fondée sur la race, 1la couleur, le sexe, la langue,
la religion, 1' opinion publique ou tout autre opinion,

1' origine nationale ou sociale, 1la condition économigue
ou la naissance.

Cette fidélité aux idéaux de la Charte des Nations:
Unies et & la Déclaration Universelle des Droits de 1' Homme,
1' UNESCO se devait, de la traduire dans les faits, de trouver
un moyen adéquat pour son application et sa mise en oeuvre;
c! est 1' objet méme du protocole instituant une Commission
de Conciliation et Bons Offices adopté en 1962 et que le
Gouvernement a 1' avantage de soumettre & la sanction de votre

Assemblée,

R
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Monsieur le Président,

Mes Chers Collégues,

Qu'il s' agisse des projets de loi n°s 4/68, 11/68, 12/68,
13/68, 14/68, 16/68, 17/68, 18/68 ainsi que du projet de loi
n® 19/68, la motivation principale qui est & la base de
1' ensemble de ces différentes Conventions reste et demeure
la conviction qu'ont le Sénégal, 4' une part, le Maroc, la
Tynisie, la Gambie, le Mali, 1' 0,I.T., et 1' U,N,E.S.C.O.,

d' autre part, que , seul, le renforcement de la coopération
technique et culturelle dans tous les domaines, contribuera
& 1' avenement d' une solidarité humaine véritable et hAtera,
du coup, la promotion déconomique , humaine et sociale des

peuples du monde entier.

C!' est pourquoi, sous le bénéfice des modifications de
pure forme qui vous seront présentées lors de 1' examen des
textes par article, votre Intercommission des AFFATIRES
ETRANGERES, DE I&GISLATION, DU TRAVAIL, de 1' EDUCATION, DES
TRAVAUX PUBLICS ET DE L' INFORMATION, wvous recommande
d' adopter, dans leur ensemble, les projets de loi
n°s 4/68, 11/68, 12/68, 13/68, 14/68, 16/68, 17/68, 18/68 et
19/68./~
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REPUBKIGUE DU SENEGAL

Un Psupls =~ Un But - Une Fol

=

LI b ,f"-; - -
B T A T A

autorisent le Présicent de ls Adpublis. .
2 ratifier l'ageoyrd de cogpéraden dan:
domaina da l'Informoilon entre le Sdni.

2

@t ls Tunisie, signd 3 Daksr, lg 25 Hovn.
bre 19565,

S R D 3 D O O e £F S5 GO S D O SN N G S
.

LY'ASSEMBLEE MATIONALE, a délibdrd ot o adoptd;

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIGUE promulgus iz LDI dont la teneu:
suit 1

ARTICLE UNIQUE .=

Le Président de la2 Républisus est sutoried
2 retifier l'accord de coopdretion dens ic domeine de 1'Ip
faormation antre le Sdénégal et la Tunisie, oigné A Dakear ls
26 fovembra 1965,

L]

Le présente Lol sers sxdcuide comme LOI da
1'Etat,-

Daker, le A’L/ 7}1’“’“ 6?1
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ACCORD D= COUPERATION
DATiS
LE DOMAINE DE L'INFCRMATION

RNTRE

LE 3ENEGAL ET LA TUWNISIE
Le Gouvernement de la Renublique du Séndgal

et le Couvernement de la République Tunisienne

RESOLUS & raeffermir les liens d'amitié et de

fraternite entre les Peuples Sénsgalais et Tunisier ,

SOUCIEUX d'oeuvrer pour la réalisation des
objectifs de 1l'Urganisation de 1'Upité Africaine,

CONSIDERANT 1'importance de l'information dans
le développement d'une £troite compréhension et d'une
plus large connaigsance mutuelle entre les peuples

d!Afrique,

CONVAINCUS ¢gue cette coopération contribuera a
renforcer la solidarité et la promotion humaine, écono-

migue et sociale des deux peuples,

AGISSANT conformduent & 1l'Article 7 de 1'AG-
cord culturel signé entre les deux pays & Dakar le 31

Juillet I962,
co/loo
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— Poack -

Ont dicidé de conclure le présent accord de coop -

ration dans le domaine de l'information et sont convenus

de ce qui suit 3
ARTICLE I

Les deux parties contractantes favoriseront et
encourageront toute forme de coopiration dans le domaine

de 1'information.
ARTICLE II

Les deux parties contractantes s'engagent a orga-
niser des consultations pé¢riodiques entre leurs organismes
d'information et & <changer leurs techniques et leurs expé-

riences acquises dans ce domaine,
ARTICLA TIII

Les deux parties contractantes s'accorderont les
facilités nécessaires pour intensifier 1'échanze et la dif-
fusion des films d'actualités, des films documentaires, des
brochures et des publications d'information périodiques et

guotidiennes ainsi que des expositions photographiques.
ARTICLE IV

Les deux parties contractentes favoriseront 1l'oc-
troi de bourses ou de subventions pour permettre aux na-
tionaux des deux pays d'entreprendre ou de poursuivre des
dtudes ou des stages en matiere d'information dans 1l'autre

pays.
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ARTICLE V

Lez deux parties contractantes échangeront des
sroupes de journalistes et faciliteront dans la mesure de
leurs moyens leur séjour et leurs doplacements dans leurs

territoires respectifs.

Les deux parties contractantes encourageront la coo-
pération technigue entre leurs stations de radiodiffusion et

favoriseront la coproduction de programmes pour la radio.
ARTICLS VII

Les deux parties contractantes encourageront 1'ins-
tallation d'une étroite coopération entre leurs organismes
de radiodiffusion qui établiront & cet effet une convention

particuliere pour en fixer les modalités d'application.
ARTICL: VIII

Les deux parties contractantes encourageront
1'installation d'un échange de service et le renforcement
de la coop¢ration existante entre leurs azences nationales
de presse qui établiront a cet effet une convention parti-

culiére pour en fixer les modalités d'lapplication.
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ARTICLE IX

o3}

Pour l'application de cet accord les deux partie
contractantes ont dééid& la création d'une Gommission Mixte
dont les membres seront nommés respectivement par le Secré-
taire d'Btat aux Affaires Btrangeres de Tunisie et par le

Ministre des Affaires Etrangéres du Jénégal sur propositions

du Secrdtaire d'Etat et du Ministre Chargé des 1'Information.

Cette Commission se réunira alternativement & Tunis
et a Dakar, au moins une fois par an et chaque fois qu'il
sera nécessaire & la demande de 1l'une ou de l'autre partie

contractante.
ARTICLE X

Le présent Accord sera établi pour une période de
deux années renouvelables par tacite reconduction & moins
que l'une des parties contractantes ne le dénonce par écrit

trois mois au moins avant la date de son expiration.

ARTICLE XI

Le présent accord sera ratifié conformément aux
dispositions constitutionnelles des deux pays et entrera
en vigueur quinze jours apreés le date d'échange des ins-

truments de ratification.

s wpfhazess
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5 B

in foi de quoi les Plénipotentiaires ont signé

le Présent Accord en deux exemplaires,

Rédigés en langue francaise, les deux textes

faisant ¢galement foi.

Fait & DAKAR, le vingt six novembre

mil neuf cent soixante cing.

Pour le Gouvernement du Sénégal

Pour le Gouvernement de Tunisie
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